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METAL PERF

STAINS OF LIFE ON A METAL SLAB. THE STRUGGLE OF BEAUTY TO SURVIVE IN A
CONCRETE JUNGLE. YOU’RE (NOT) WELCOME TO THE MACHINE. GET YOURSELF
TOGETHER. JUSTTURN IT INSIDE OUT. YOU’RE THE MAKER OF YOUR OWN FUTURE.
THIS IS THE HAMMER, THIS IS THE ANVIL. IT’S WORKING TIME.

Macchie di vita su lastre di metallo. Il bello che lotta per sopravvivere nella giungla d’asfalto. (Non) benvenuto

tra le macchine. Riprenditi. Ribalta le cose. Sei tu il creatore del tuo futuro. Qua c’¢ il martello, la I'incudine.

E ora di lavorare.

Des taches de vie sur des plaques de métal. La beauté qui lutte pour survivre dans la jungle d’asphalte.

(Pas vraiment) la bienvenue dans le monde des voitures. Ressaisissez-vous. Révolutionnez les choses.
Vous é&tes le créateur de votre avenir. L3, vous trouverez le marteau, et ici I'enclume. C’est en forgeant
qu’on devient forgeron.

Spuren des Lebens auf Metall-Platten. Das Schone, das im Dschungel des Asphalts ums Uberleben kimpft.
(Nicht) willkommen zwischen den Autos. Erholen Sie sich. Andern Sie die Dinge. Sie sind der Schopfer Ihrer
Zukunft. Hier ist der Hammer, dort ist der Amboss. Es ist Zeit zu arbeiten.

Gotas de vida en placas de metal. La belleza que lucha por sobrevivir en la jungla de asfalto. Una (no) bienvenida
entre las maquinas. TG puedes. Dales la vuelta a las cosas.Tu eres el creador de tu futuro.Aqui esta el martillo, alli
el yunque. Es hora de trabajar.

CAeAbl XM3HM Ha MeTaAAMYeckmX MAmuTax. KpacoTa, npokAaaabiatolas cebe nyTb cpeAn acdaAbTOBbIX
axyHraen. (He) xeaaHHas B notoke mawuH. lMpuanTe B cebs. MocTaBbTe Bce ¢ HOM Ha roAoBy. KaxAbii
M3 Hac caM TBOPUT cobcTBeHHOe Byayuiee. BoT MoAOT, Tam - HakoBaAbHs. [opa 6paTbcs 3a AeAo.

EERHAM EWAERESR, ARFAFRILREN LW, F) RAKEBAZE, 1k
Ro BEEM, I ZRARGCEE, XEALR, MEAHM. THEZTHET,
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wall METAL PERF FLUX 10X20_4"x8"

floor METAL FLAMED COPPER LUCIDATO SQ. 120X60_48"x24"
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wall METAL RUSSET SQ. 120X60_48"x24"
floor METAL RUSSET SQ. 120X60_48"x24"

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA
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wall METAL RUSSET SQ. 120X60_48"x24”
floor METAL RUSSET SQ. 120X60_48"x24”
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RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN
REVESTIMIENTOS / NNMTKA ANA CTEH / il 7 %%

NAME CODE inches
FLUX 512089 4"x8”

WOLF 512088 4"x8”

TINNY 512087 4”x8”

REDDISH 512086 4”x8”

GLOOM 512090 4”x8”

PACKING

SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET

=5 ] mq box mq

10x20 . 4”x8” 8,5 mm . 0,34 12,5 28 0,56 120 67,2







PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN
PAVIMENTOS / NONbl / 3. 18 % 7

METAL PERF
NAME METAL LAPPATO cm. inches

DARK SQ.  892324[492 892326[60] 120x6048"x24" |
RUSSET SQ. 892325[494 892327[60]  |20x6048"x24” [21
DARKSQ. 891794 120x30 48"x12" |
RUSSET SQ. 891795 120x30 48"x12" [31)
DARKSQ. 866324 60x60 24"x24" |
RUSSET SQ. 866325 60x60 24"x24" 137
DARK SQ. 863324141 863326[46Al 60x30 247x12" [50
RUSSET Q. 863325 [41] 60x30 24"x12" [50

METAL_DARK SQ.

METAL PERF LAPPATO_DARK SQ.




METAL_RUSSET SQ.




PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN
PAVIMENTOS / NONbl / 3. 18 % 7

NAME CODE cm. inches

DARK BRASS SQ.  892328[67A] 120x60 48"x24” 21
FLAMED COPPER $Q.892329(61A] 120x60 48"x24” (21
DARK BRASS SQ.  891798[614] 120x3048"x12”

FLAMED COPPER SQ.891799[61A] 120x3048"x12" 137

DARK BRASS SQ. 866328 60x60 24"x24”
FLAMED COPPER SQ. 866329(56]  60x60 247x24” 37

METAL LUCIDATO_DARK BRASS SQ.

METAL LUCIDATO_FLAMED COPPER SQ.




"

GRADINO ELLE JOLLY BATTISCOPA
TRIMS
NAME CODE cm. inches
GRADINO ELLE JOLLY METAL DARK 867889 60x30 247x12”
GRADINO ELLE JOLLY METAL RUSSET 867888 60x30 247x12”
GRADINO ELLE JOLLY METAL PERF DARK LAPPATO 867886 (@ 60x30 212"
GRADINO ELLE JOLLY METAL PERF RUSSET LAPPATO 867887 (@ 60x30 247x12”
BATTISCOPA METAL DARK 862324 760 3%24”
BATTISCOPA METAL RUSSET 862325 760 3x24”
BATTISCOPA METAL PERF DARK LAPPATO 862326 7x60 3'x24”
BATTISCOPA METAL PERF RUSSET LAPPATO 862327 760 3"x24”
BATTISCOPA METAL DARK BRASS LUCIDATO 862328 7x60 3"x24”
BATTISCOPA METAL FLAMED COPPER LUCIDATO 862329 7x60 3"x24”
PACKING
SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET

% ﬁi mq box mq

120%60 . 48”x24” .
A ERF LAPPATO 9mm . 0,35 20,80 2 144 24125 34,56/36
120x30 . 48”x12” .
METAL . METAL PERF LAPPATO 9mm. 0,35 19,75 3 1,08 32 34,56
60x60 . 24”x24” .
e X ERF LAPPATO 9mm. 0,35 19,75 3 1,08 40 432
60x30 . 24”x12" .
METAL . METAL PERF LAPPATO 9 mm. 0,35 19,75 5 0,9 56 50,4
60x30 . 24”x12” .
GRADINO ELLE JOLLY 9 mm . 0,35 34 pz 4 0,72
760 . 37x24" 9mm.035" 0,7 pz 10 0,42

BATTISCOPA




TECHNICAL CHARACTERISTICS

PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN / PAVIMENTOS / NOfbl . 318 % 2

GRES PORCELLANAT

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME
FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHUT / #i T J #5

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN144|1 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH ENI14411 ANNEX G & ISO
13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN
ENI4411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL
KAACCUOUKALINA B COOTBETCTBMN C CTAHAAPTAMU ENI4411 BAOXEHHbIX T M1 ISO 13006 BAOXKEHHbIX I - TPYIME B la TA / 47 5l3% f8 EN14411 fif £ G & ISO 13006 fff #G - Bla GLAH

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST  REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BMA KOHTPOASA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHNA
XUMUYECKMMM - OUSUYECKMMAN BB AR ERME H1E
LUk R XS
Dimensioni Lunghezza e Ia'rghezza / Length and width / Longueur et Iargeur‘ .
Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aavna v wupuna / & EF % % £ 0,6% £0.2%
Dimensions Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawmna / F)% 5% -
Abmessungen =% +5%
Dimensiones Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
®opmartsl Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsiMoAnHeriHocTb cTopoH o
Rt ey 05% L oow
I1SO 10545.2 ' =k
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHasHocT +0,6%
e +0,2%
Planarita / Warpage / Planéité +0.5%
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocTn / 4 T 402%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme o o
Absorcién de agua I1SO 10545.3 E<0,5% <0,1%
Boaonorrowenne
L&
Resistenza alla flessione Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
@ Bending strength Bruchmodul / Médulo de rotura / MpouxocTts Ha u3ru6 / B 5444 4 R> " 50 N/mm2
Résistance a la flexion 35 N/mm?
Biegefestigkeit 1SO 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture > 1700 N
MpouHocTb Ha U3rn6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowee ycuane / i 5 3% % S
YL o 21300N
Resistenza all'abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance Fo’abras!on According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhirte B 1SO 10545.7 GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catilogo
MatocoycToitumeocts B COOTBETCTBUM C AQHHbIMM U3TOTOBUTEAS VkasaHa B kaTaAore
LR BAEH E L FA=E- L VECEN
@ Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile 6,5x107 °C!
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
Koa¢duuneHT Tenaosoro pacmpenus AocTynHbiit MeToA
M B R R I L R b 38 %
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMYMBOCTD K pe3KMM Nepenasam Temnepatyp AocTynHbiit MeToA TapaHTus
LA 5 T AR R B R 7 PR oE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Resistan5§ au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la Non gélives
Frostbestandigkeit 1SO 10545.12 surface Frostsicher
Resistencia a las heladas Oberflichen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Resistentes a las heladas
MoposoycToitumsocTs No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie He moposocToiikuii
i 7 e Ha noBepxHOCTH He AOAXKHO 6bITb 3aMETHbIX MOBPEXAEHUI UAM U3MEHEHUI W
EHERALAERIBZEFRE
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
A Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMmdeckas ycTo4MBOCTb CoortsertcTeyeT
fif 1 £ H AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToiumnBoCTb K NATHOO6pa30BaHMIo

it i 5T

Conforme
CoorsercTeyer




SEMIGRES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 -

5] B8 OEN 14411 FH4RL B 1141

TECHNICAL CHARACTERISTICS

RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN / REVESTIMIENTOS / NTKA NS CTEH . & T % 7%

ALLEGATO L - GRUPPO B 1l / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 1441 - ANNEX L - GROUP B IIl
CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B |1l / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN [44]] -
CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Ill / KAACCUDUKALIMSA B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTAMM EN 14411 - BAOXKEHHDBIX A - TPYIME B 11l

ANLAGE L - GRUPPE B IlI

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

VALORE MEDIO

PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BMA KOHTPOAA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHNA
XUMMUYECKMMU - DUZNYECKMMU A 2 ERME 1
LR RN 22
Dimensioni Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur
@ Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aavna u wnpuna +0,5%  +0,5%
Dimensions EEMEE
9 o
Al?messAungen Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawura $10% 5%
Dimensiones B
Dopmarsl
P
R+ Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes +0,3% +0,3%
1SO 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpamoanteitHocTs cTopoH
SR
o 9
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité $0,5% 1 0.4%
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHaasHocT
RE +0,5% +0,3%
Planarita / Warpage / Planéité
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockoctHocTw / 3
Assorbimento d’acqua
@ Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boaonorrowenne
FA M
Re5|s_tenza alla flessione 1SO 10545.4 Modulo di rottura 22 N/mm?
Bending strength Moduls of rupture
R.e5|stange a I_a flexion Module de rupture
Biegefestigkeit Bruchmodul R =15 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
UPO““OCT" Ha u3ru6 MpoyHocTb Ha u3rnb
U W7 B
Resistenza all’abrasione ISO 10545.7 Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
@ Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a 'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebharte GemaB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HocoycToiumnsocTs B cOOTBETCTBUM C AAHHBIMU U3TOTOBUTEAS Yka3saHa B kaTaAore
F B ARG ] 2 W R R 1 H SR B R
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient I1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren 8x10¢ °C!
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KosdduumeHT Tenaosoro pacimpenus AocTynHbiit MeToA
AR M B AR 1R DL By A O
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit ISO 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YcToMuMBOCTD K pe3kiM Nepenasam TemnepaTyp AocTynHbiit MeToA lapaHTus
Eik S 33 ES &b v PReE
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit ISO 10545.11 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CroiKoCTb K 06pa3oBaHMIO TPeLUH AOCT)’I‘IHbIM MeToA TapauHTus
fis1 3 b PRl
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit ISO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMuyeckan ycToM4MBOCTb CoorsercTayet
[ogit 13 AR
Resistenza alle macchie Conforme
@ Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestindigkeit ISO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToMMBOCTD K NATHOO6Pa30BaHMIO
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Conforme
CootsercTeyer
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SAFE SYSTEM

Grado di variazione cromatica
Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacion cromatica . CTENEHb U3MEHEHWS LBETA . & &

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KONNEKLNS
£
WALL Vi
METAL PERF
FLOOR V3
V1 -Low. V2 - MODERATE .
Prodotto monocromatico . Monochromatic product Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit monochromatique . Einfarbiges progukt Produit a Iégere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance
Producto monocromatico . 0JJHOLBETHbIV NMPOAYKT Producto con una ligera variacion cromatica . MPOAYKT C JIETKUMWU W3MEHEHWAMW OTTEHKOB
BEEH BT BN R
V3 - HIGH . V4 - EXTREME .
Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance
. Producto con una marcada variacion cromatica . MPOAYKT C BbIPAXEHHbIMW U3MEHEHNSMW LIBETA Producto con una fuerte variacion cromatica . MTPOAYKT C CUJIbHbIMA U3MEHEHWUSIMU LIBETA
BETENERA EETENES
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Marketing IRIS CERAMICA

Art Direction / Concept
Graphic Design / Copy

ARCHE AGENCY

3D Image / Post Production
ARCHE AGENCY

Colour Separation
SELECOLOR FIRENZE

Print
Tecnostampa - Pigini Group Printing Division
Loreto - Trevi
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, | 19

Zona Industriale |

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

T.+39 0536 86 21 ||
Fax +39 0536 80 46 02
info@irisceramica.com

irisceramica.com
diesel.com/living
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